9. Latondeuse | A. Retirer la plaque de paillage lors

ne récupére pas | de la mise en place du sac.

les résidus de | B. La descente d'évacuation est

tonte dans le bouchée. Relachez la poignée de

sac. fonctionnement pour arréter la
tondeuse. Retirez les batteries.
Eliminez I'herbe accumulée dans la
descente d'évacuation.
C. Trop d’herbe coupée. Augmentez
la hauteur de coupe des roues afin
de diminuer la longueur des résidus.
D. Le sac est plein. Videz le sac plus
fréqguemment.

10. Lors du A. Une quantité d’herbe excessive

paillage, les est tondue. Relevez la hauteur de

tontes sont coupe des roues afin de diminuer la

visibles. hauteur de coupe. Ne coupez pas
plus de 1/3 de la longueur totale.
B. Vérifiez la précision de la lame.
Gardez toujours la lame bien
aiguisée.

11. Temps A. Retour au centre technique

d’exécution agréé - peut nécessiter une nouvelle

faible ou batterie.

réduit apres de

nombreuses

utilisations.

12. Le A. La batterie surchauffe apres

voyant LED une utilisation continue. Retirez la

du chargeur batterie du chargeur et laissez-la

de batterie refroidir a 42°C ou moins.

clignote en

rouge et la

batterie ne

peut pas étre

chargée.

POUR LES OUTILS A
BATTERIE

La plage de température ambiante pour I'utilisation
et le stockage de l'outil et de la batterie est de 0 °C
a45°C.

La plage de température ambiante recommandée
pour le systéme de recharge au cours de la charge
estde 0°C a40°C.

Détails concernant la sécurité de la mise au rebut
des batteries usagées

Alafin de la vie de I'appareil, retirez le pack de
batteries avant de jeter I'appareil. Ne jetez pas les
batteries a la poubelle ou dans le conteneur de
déchets ordinaire. Ne jetez pas non plus la batterie
avec la machine. Retirez le pack de batteries
usagées de I'appareil et déposez-le dans un

centre de recyclage spécialisé la plus proche ou

la plus pratique. En cas de doute, consultez votre
bureau local de protection de I'environnement. Les
batteries peuvent entrer dans le cycle de I'eau si
elles sont mises au rebut sans précautions, ce qui
peut étre dangereux pour I'écosystéme. Ne jetez
pas les batteries usagées en tant que déchets

municipaux non triés.

DECLARATION DE
CONFORMITE

Nous,
Positec Germany GmbH
Postfach 680194, 50704 Cologne, Germany

Positec déclare que le produit

Description Tondeuse a gazon sans fil WorxNITRO
Modéle WG749E WG749E.X (7- désignations des
pieces, illustration de la Tondeuse a gazon sans fil)
Fonction Tondeuse a gazon

Est conforme aux directives suivantes,
2006/42/EC, 2014/30/EU
2011/65/EU&(EU)2015/863
2000/14/EC amendée par 2005/88/EC

2000/14/EC amendée par 2005/88/EC

Procédure d’évaluation de la conformité conformément
a  Annex VI

Niveau de pression acoustique |
Niveau d'intensité acoustique

91.6 dB(A)
94 dB(A)

Notification réalisée par

Nom: Intertek, Deutschland GmbH (Organisme notifié
0905)

Adresse: StangenstraBle 1, 70771 LEINFELDEN-
ECHTERDINGENL

Et conforme aux normes, 37
EN 62841-1, EN IEC 62841-4-3, EN ISO 3744, EN IEC
55014-1, EN IEC 55014-2, EN IEC 63000

La personne autorisée a compiler le dossier technique,
Nom Marcel Filz

Adresse Positec Germany GmbH, Postfach 680194,
50704 Cologne, Germany

N

2024/11/5

Allen Ding

Ingénieur en chef adjoint, Essais & Certification
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China

Tondeuse a gazon sans fil




